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1. FEJEZET

Ellie Benson szadmara ez lesz az a nap, amikor minden elkezd6dik. Amikor a vildg kibillen a helyébd],
és minden megvaltozik...

Szomord, nyirkos és hideg februari nap volt. Ellie a dugéban {ilt, és tudta, hogy el fog késni a
munkabdl. Bosszusan dobolt az ujjaival a kormanyon.

A kiviilallok szdmara 6 testesitette meg a sikeres n6t. Magasan képzett ligyvédno volt, aki
London egyik legpatinasabb iigyvédi irodajaban dolgozott. Nem volt jellemz6 ra, hogy elkésik a
munkabdl, de most pontosan ez fog torténni.

— Afénok kétpercenként maga utan érdeklodik! — kozolte vele izgatottan Rita, a fiatal asszisztens,
miutdn végre belépett az irodaba.

A f6nokot Alex Dallonnak hivtak. O volt a Dallon Ltd. alapit6ja és igazgatdja. Sikerorientalt férfi
1évén magasak voltak az elvarasai, és Ellie keményen megkiizdott azért, hogy kivivja az elismerését.

— Diihos, amiért elkéstem? — kérdezte aggodalmasan.

— Egy kicsit igen. Signor Fellani mindjart megérkezik, és Mr. Dallonnak nincs ideje személyesen
fogadni 6t.

— Nem is tudtam, hogy Signor Fellani bejelentkezett mara.

— Nem jelentkezett be, de maga is tudja, hogy milyen. Idetelefonal, és kozli, hogy jon.

— Nekiink pedig azonnal ugranunk kell - jegyezte meg szarazon Ellie.

— 0, én szivesen ,ugralnék” neki — mondta 4lmodozva Rita. — Rettenetesen joképt.

— A kiils6 nem minden - figyelmeztette finoman Ellie.

— Az 6 esetében igen.

— Egyetlen férfi esetében sem — ellenkezett hatarozottan az tigyvédno.

Rita csupdn cinikus pillantdssal valaszolt. Ellie sejtette, hogy mit gondolhat réla a titkdrnoje.
Rita vidam, fiatal né volt, aki lelkesen kereste a nagy O-t. Ellie viszont sikeres, egyediilallé né volt,
aki a harmincas évei vége felé jart. Rita pontosan ezt a sorsot akarta elkeriilni. Szamara Leonizio
Fellani nem csupan egy tligyfél volt, hanem almainak targya.

Ellie értette, hogy a naiv fiatal n6 miért rajong a magas, karcsd, harmincas férfiért, akinek strt
fekete haja és sotét szeme volt. Az arca is rendkiviil vonzo, de Ellie gy taldlta, hogy tulsdgosan
komor. Csak egyszer latta nevetni, és akkor megpillanthatta azt a kedves és szimpatikus férfit, aki
a kemény és szigoru alarc mogott rejtozott.

Ellie-t mar nem tudtak levenni a 1abardl a jokép férfiak. Régebben el6fordult, hogy elgyengiilt,
legalabbis 6 igy fogalmazott, de sohasem lett semmi a dologbdl, ezért visszahtizodott a védobastyaja
mogeé.

A sajat kiilsejével nem volt kiilonosebben elégedett. Arcat ugyan szépnek is lehetett nevezni, de
nem egyénitette semmi feltlinG részlet. A haja volt az egyetlen kiilonlegessége. Amikor leengedte,
str( hulldmokban omlott a vallara, de altalaban kontyba ttizte.

Amikor belenézett a tiikorbe, mindig megallapitotta, hogy ez a megjelenés illik egy profi
tigyvédhez. Ettdl a latvdanytdl senkinek sem indul be a fantdzidja.

Ellie meglehet6sen szigora volt énmagaval. Sok né irigyelte karcsu alakjaért, 6 viszont
tulsdgosan vékonynak és csontosnak tartotta magat. J6zan gondolkodast noként tisztaban volt
azzal, hogy nem felel meg a kor szépségidedljanak. Es Ritaval ellentétben sohasem engedte volna
meg maganak, hogy romantikus dlmokat szovogessen egy olyan férfival kapcsolatban, mint Signor
Fellani.

A gazdag és magabiztos fellépési Fellani nagyon fontos tigyfél volt. Ellie puszta kivancsisagbél
kideritette, hogy az iizleti életben az ,Oroszlan” becenevet ragasztottak ra, ami tokéletesen illett
a férfi parancsol6 stilusdhoz.

Az olasz tizletember cip6gyartasbdl szerezte a vagyonat. A luxusmindségu, elegans labbeliket



az egész vilagon forgalmaztak, és Anglidban kiilonosen népszertek voltak. Az tligyvédi irodaval
szemben is volt egy bolt, ahol Fellani cip6t arultak.

A cég székhelye Romdaban volt, de Leonizio éppen most késziilt valni az angol feleségétol, és a
valoper soran a Dallon Ltd. 1atta el a képviseletét. Alex Dallon készségesen rabizta az tigyfelet Ellie-
re, akinek olasz volt a nagymamaja, ezért beszélte a nyelvet, habar nem tokéletesen. Ellie azonban
egyszer sem vette hasznat a nyelvtudasanak, mert Signor Fellani tokéletesen beszélt angolul.

- Kaptunk tjabb beadvanyokat a felesége {igyvédjeitsl? — kérdezte Ellie. — Ugy tudom, hogy nem
hajlandé a gyermek feliigyeleti jogardl targyalni.

— Mivel mar nincsenek egyiitt, és a gyermek még nem sziiletett meg, valdszinileg neki fogjak
itélni — jegyezte meg Rita.

- Nem oriilok, hogy ezt nekem kell k6z6lnom vele. Volt valami fontos a mai postaban?

— Még nem néztem at, de maris hozzalatok.

Miutan Rita eltint, Ellie leiilt az iréasztaldhoz, el6kereste a Fellani-aktat, és Gjra dtnézte.

Harom évvel ezel6tt Leonizio Fellani egyik naprol a masikra feleségiil vette az angol Harriet
Barkert, aki Romdaban nyaralt. A kezdeti boldogsag azonban gyorsan elillant, és a hdzassag valsagba
keriilt. Amikor Harriet rajott, hogy terhes, elhagyta a férjét, és visszautazott Angliaba.

A férje azonban utanament, és azt kovetelte, hogy térjen vissza hozzad. Amikor a n6 nemet
mondott, Leonizio ugy dontott, hogy érvényesiti a sziiletendé gyermekkel kapcsolatos feliigyeleti
jogat, a felesége azonban hallani sem akart errol.

Ellie bator dolognak tartotta, hogy Harriet nem adta be a derekat. Leonizio Fellani domindns
férfi volt, aki pontosan tudta, hogyan eréltesse ra masokra az akaratat. Ellie-vel szemben mindig
tavolsagtartdan és készségesen viselkedett, a n6 azonban érezte, hogy rettenetesen kemény tud
lenni, ha akar. Elképzelhetonek tartotta, hogy a felesége fél téle, és talan azért menekiilt egészen
Anglidig, hogy biztonsagban legyen.

Rita belépett az ajtén, és egy levelet lobogtatott a kezében.

- Ha ezt megtudja, ki fog borulni.

Ellie gyorsan elolvasta a levelet, amelyet Harriet igyvédjei kiildtek.

Az ligyfelének nincs joga ehhez a gyermekhez, mivel nem ¢ az apa. A felesége azért hagyta el, mert
taldlt egy mdsik élettdrsat, és tdle esett teherbe. A DNS-teszt egyértelmiien kimutatta, hogy a sziiletendd
gyermeknek nem a férje az apja. Az iigyfeliink mielobb el szeretne vdlni, hogy feleségiil mehessen a
gyermeke apjdhoz.

Kérijiik, hogy a kortilményekre valo tekintettel igyekezzenek jobb beldtdsra birni az tigyfeliiket, Signor
Fellanit!

A levélhez csatoltdk a DNS-teszt eredményét, amelybdl egyértelmiien kideriilt, hogy a masik
férfi az apa.

- Josagos ég! — nyogte Ellie. — Ezt meg hogyan tudassam vele?

— Raadasul éppen ma - tette hozza Rita.

- Ezt hogy érted?

— Valentin-nap van, a szerelmesek napja!

- Valdban, errdl teljesen megfeledkeztem. De Olaszorszagban talan nem tinneplik a Valentin-
napot. Remélem, igy van, kiilonben még rosszabbul fogja érinteni a hir.

Amikor Ellie Gjra egyediil maradt az irodaban, hallotta, hogy egy auté lefékez az épiilet el6tt.
Az ablak felé fordult, és megpillantotta Signor Fellanit, aki egy taxibodl szallt ki. Alig egy perccel
késObb a férfi komor arccal belépett az irodajaba.

- Sajnalom, hogy bejelentkezés nélkiil magara rontok, de varatlan koriilmények meriiltek fel —
kozolte koszonés helyett.

Taldn mdr tudja?

— Tegnap este elmentem Harriethez — folytatta a férfi. — Azt reméltem, hogy higgadtan
atbeszélhetjiik a dolgainkat, és megallapodhatunk abban, hogy a gyermek miatt kozosen kell



folytatnunk a jovonket. De Harriet eltlint, és nem adta meg az 4j cimét. Miért csindlja ezt? Miért
menekiil el6lem?

Tehat nem tudja, gondolta kétségbeesetten Ellie. Kellemetlen percek alltak elottiik.

— Ezek szerint nem akar beszélni magaval - jegyezte meg évatosan. — Talan el kellene fogadnia,
hogy a hazassaguknak vége.

— Lehet, hogy koztlink mindennek vége, de a gyermekemrol nem vagyok hajlandé lemondani
— dorogte bosszusan a férfi.

Ellie,akimarelorelattaakatasztrofat,ijedten hallgatott, ésettél aférfivalamelyestlecsillapodott.

— Bizonyara azt gondolja, hogy ostoban viselkedem. Miért futok egy olyan n6 utan, aki hallani
sem akar rélam? Miért nem engedem el? Nos, ez nem ilyen egyszerd. Ot el tudom engedni, a
gyermeket viszont nem. Ez a gyerek orokre 0sszekot benniinket. Ha a feleségem azt hiszi, hogy
képes tavol tartani tole, akkor nagyon téved. Azt nem fogom hagyni!

Ellie még sohasem latta ennyire kiszolgaltatottnak. Ha arra a hirre gondolt, amelyet mindjart
kozolnie kell vele, majdnem megszakadt a szive.

— Meg kell taldlnia 6t — kozolte hatarozottan a férfi. - Nekem nem aruljak el az ligyvédei, hogy
hol van, de maga ki tudja deriteni.

— Attdl tartok, hogy azzal sem menne semmire — felelte a no.

— De igen! Ha el tudok menni hozzd, és beszélhetek vele, ra tudom venni, hogy térjen végre
észhez.

— Nem! - Ellie tehetetleniil 6kolbe szoritotta a kezét. — Kozolnom kell magaval valamit, Signor
Fellani, habar tudom, hogy nem lesz konny.

— Mir6l van sz6?

A né vett egy mély lélegzetet.

- Nem maga a gyermek apja.

Csond.

A férfi olyan sokaig hallgatott, hogy Ellie azt hitte, taldn nem hallotta meg, amit mondott.

— Tessék? — kérdezte végiil Fellani dobbenten.

— Harriet egy masik férfi gyermekét hordja a szive alatt. En is csak az imént tudtam meg. Nézze!

Odanydujtotta a levelet Fellaninak, aki komor arccal atfutotta, azutan kesertien felnevetett.

— Ez csak egy triikk. Hat ennyire ostobanak néz az a n6?

— Ez nem triikk. A felesége elment egy DNS-vizsgalatra, amely egyértelmden kimutatta, hogy
nem maga az apa.

— Es ezzel nem veszélyeztette a magzat életét?

— Az Uj modszerek teljesen biztonsagosak.

— De t6lem nem is vettek mintat!

— A felesége partnerétdél viszont igen, és minden kétséget kizaréan bebizonyosodott, hogy 6 az
apa. Nézze csak meg!

Fellani néman szemiigyre vette a teszt eredményét, és Ellie kozben igyekezett felkésziilni a
kovetkezo diihrohamra. Tudta, hogy az ilyen férfiak rosszul tlrik a vereséget. Marpedig az a papir,
amelyet Fellani a kezében tartott, egyértelmiien arrdl tantskodott, hogy a felesége megcsalta.

A férfi azonban hallgatott. Dobbenten bamulta az eredményt, és kifutott az arcabdl a vér.

— Maga szerint megbizhat6 az eredmény? — kérdezte végiil szintelen hangon.

— Ismerem ezt a labort — felelte a n6. — Tokéletesen megbizhaté.

Ekkor a férfi okollel racsapott az irdasztalra.

— Hogy lehet valaki ennyire ostoba!

Ellie dobbenten meredt ra.

— Azért tart ostobanak, mert kellemetlen hirt kozoltem magaval?

— Nem magara gondoltam - felelte bossztisan a férfi. — En voltam olyan ostoba, hogy beddltem
ennek a nének és az olcsé triikkjeinek. En vagyok a vilag legnagyobb idiétaja!

Ellie-t varatlanul érte az 6nvad, és 0szintén megsajnalta a férfit, aki elfordult téle, de 6 azért
latta a tekintetében a fajdalmat. Fellani nyilvdnval6an sebezhetébb, mint hitte, ezért gy dontott,



hogy kimutatja az egyiittérzését, és ratette a kezét a férfi karjara.

— Tudom, hogy ezt nagyon nehéz elfogadni.

— Semmi baj. Tl leszek rajta — felelte ridegen a férfi, és azonnal elhtizta a karjat. — Most elmegyek.
Tudja, melyik szalloddban lakom?

- Igen.

- Kiildje oda a szamlat, és koszonom a faradozasait!

Biccentett egyet, azutdn kiment az irodabol. Ugy latszik, képtelen volt elviselni masok
egylittérzését. De a sikeres emberek taldn pontosan azért sikeresek, mert el tudjak fojtani az
érzéseiket, gondolta Ellie.

Harriet esetében a férfi kivételt tett, és dragadn megfizetett érte.

Néhany oOraval kés6bb, amikor Ellie a feleség ligyvédeinek szolé valaszlevelet fogalmazta,
nehezen taldlta a megfelel6 kifejezéseket. Biztosra vette, hogy az ligyfele tetszését nem nyerné el
az udvarias hangnem. Vajon helyre lehet még hozni a karokat?

Az volt az érzése, hogy Fellani egy idézitett bomba, amely barmikor felrobbanhat, rdadasul a
férfi jogosan diihos. Az lesz a legjobb, ha személyesen beszéli meg vele, hogy mit irjon a levélbe.

- Elmentem, Rita — kozolte délutan a titkdrnojével. - Még beugrom Signor Fellanihoz. Meg kell
beszélnem vele valamit. — Kinézett az ablakon, azutan hozzatette: — Borzalmas id6 van!

- Ugy esik a h6, mintha sohasem akarnd abbahagyni — helyeselt Rita. — Nem szivesen iilnék
ilyenkor autéba.

— En sem, de kénytelen vagyok.

Szerencsére az a szalloda, amelyikben Leonizio Fellani lakott, kozvetleniil a Temze partjan volt,
és nem esett messze az irodatol. Ellie évatosan kormdnyozta az autét a jeges uton, és amikor
megpillantott egy sotét és mozdulatlan alakot a folyo partjan a siri hdesésben, hirtelen elakadt a
lélegzete.

Lefékezett, kiugrott az autébol, és atrohant az tttesten.

— Signor Fellani! Eppen magahoz igyekeztem. Micsoda szerencse, hogy véletleniil meglattam!

A férfi kifejezéstelen arccal meredt ra, mintha nem ismerné fel.

— En vagyok az, az iigyvédje — mondta Ellie. - Meg kell beszélnem magaval valamit. Ott all az
autém az ut taloldalan.

A férfi végre megmozdult.

— Akkor induljunk, nehogy megfazzon.

— En nem fazom, de maga teljesen atfagyott — felelte a né.

— Miattam ne aggddjon!

Két auto parkolt az ut taloldaldn. Az egyik kopott volt, és oreg, a mdsik viszont Uj és elegans.
Fellani egyenesen a régi auto felé tartott.

- Ez az enyém - mondta Ellie, mikozben kinyitotta az elegdns auté ajtajat.

- Valéban?

A férfi meglepett arckifejezése elarulta, hogy a régi autét tarsitotta Ellie-hez. A né nem sért6dott
meg.
— Kedvelem a szép autdkat — felelte kényszeredett mosoly kiséretében. — Szalljon be!

A szallodahoz vezet6 Uton mind a ketten hallgattak. A férfi csak akkor szélalt meg, amikor
kiszalltak.

— Hiszen maga reszket a hidegtol!

- Semmi baj, majd otthon felmelegszem. Bejohetek egy pillanatra? At kellene néznie a
valaszlevelet.

— Természetesen.

A Handrin Hotel hires volt az eleganciajarol. Azok, akik itt laktak, egyértelmiien sikeresnek
szamitottak.

- Vegyen fel valami szarazat! — tandcsolta ligyfelének a nd, miutan beléptek a tetétéri
lakosztalyba.

— Talan parancsolgatni akar nekem? — kérdezte kissé baratsagtalanul a férfi.



— Azért kapom a fizetésemet, hogy a maga érdekeit képviseljem. Oltozzon at!

Fellani eleget tett a kérésnek. Bement az egyik szobdba, és néhany perc mdlva szaraz ruhaban tért
vissza. Odadobott egy toriilkozot Ellie-nek, aki haldsan megtorolte vele vizes hajat. Az egyszerliség
kedvéért nem is fogta 0ssze, mikozben leiilt a kanapéra, és odaadta iigyfelének a levelet.

— Rendben van - kozolte mogorvan a férfi, miutan elolvasta. — Igaz ugyan, hogy nincs benne,
amit gondolok, de talan az lesz a legjobb, ha azt megtartom magamnak.

— Most Olni tudna, igaz? - tette fel kertelés nélkiil a kérdést Ellie.

— Végre egy no, aki megért — jegyezte meg gunyosan a férfi, de elismerés is vegyiilt a hangjaba.
— Ne aggddjon, semmiféle ostobasdgot nem fogok elkovetni! Nem kell majd gyilkossagi perben
képviselnie.

A humor kozelebb hozta 6ket egymashoz.

— Ennek igazan oriilok, mert az meghaladnd a képességeimet — felelte mosolyogva a né.

— Biztosra veszem, hogy maga mindig megkapja, amit akar — mondta szdrazon a férfi. -
Megkinalhatom valamivel?

Ellie tudta, hogy el kellene indulnia, de még nem melegedett at, és jolesett volna neki egy forré
ital.

— Egy csésze teat szivesen elfogadok.

Leonizio telefonon leadta a rendelést a szobapincérnek, azutan Gjra atfutotta a levelet.

— Atkozottul udvarias hangnemben irédott. Es maga szerint most mit tegyek?

— Minél hamarabb egyezzen bele a valasba!

— Azért, hogy Harriet hozzdmehessen a szeret6jéhez, és a gyermek mar csaladdba sziilethessen?
— kérdezte a férfi bossztisan. — O, persze! Hiszen maga ligyvéd, és az a dolga, hogy észhez téritsen.
Legyen meg a csalfa feleség akarata! Kit érdekel, hogy én mit érzek, igaz?

— Ez nem szép magatdl. Egy széval sem mondtam ilyet.

— De maga akkor is ligyvéd, nem igaz?

— A maga tigyvédje vagyok, nem a feleségéé. Mas koriilmények kozott azt tanacsolnam, hogy
igyekezzen jobb beldtasra birni Harrietet, de mivel egy masik férfi gyermekét varja, szerintem
jobban tenné, ha lezarna a dolgot, és a jov6jére koncentralna.

Miel6tt Leonizio valaszolhatott volna, megérkezett a tea. A férfi atvette az ajtéban a pincértél a
talcat, letette a dohanyzdasztalra, toltott egy csésze teat Ellie-nek, azutan visszailt mellé.

— Ko6szonOm. Pontosan erre van sziikségem. — A n6 belekortyolt a forré italba, és azonnal jobban
érezte magat. — Miért alldogalt odakint a folyoparton? — tette fel a kérdést. — Talan ott rakta ki a
taxis?

— Gyalog indultam vissza a szalloddba. Nem! Ne széljon egy szot se!

— Maga szerint mit akartam mondani?

— Ebben a rettenetes idoben? Taldn elment az esze? Erre gondolt, igaz?

— Eltaldlta. De azt is tudom, hogy sokkos allapotban volt, és olyankor az ember hajlamos
ostobasagokat elkovetni.

— Tudom, hogy ostoba voltam.

— Ne tegyen maganak szemrehdnydst! Szerette a feleségét...

— Ett6l csak még ostobabbnak érzem magam — jegyezte meg kesertien a férfi.

— Maga nem ostoba. Csak bizni akart egy masik emberben, ami teljesen értheté.

Fellani kivancsian végigmérte.

— Ez igy hangzott, mintha tapasztalatbol beszélne.

— En is 4téltem néhany szerelmi katasztréfat — mondta Ellie, és hanyagul véllat vont.

— Meséljen roluk! — kérte halkan a férfi.

Ellie nem szivesen beszélt a maganéletérdl, de tudta, hogy Fellani mekkora sebet kapott, és gy
érezte, hogy meg fogja érteni 6t.

— A romantika nem jatszik talsadgosan nagy szerepet az életemben — ismerte be.

— Ha jol sejtem, a maga szamara a karrier az elsé. De része volt néhany csalédasban, igaz?

— Igen, igy van. Volt egy olyan id6szak, amikor feltamadt bennem a remény. Megismerkedtem



egy férfival, akibe beleszerettem... De nem miikodott a dolog.

- O nem szerette magat?

— Valészintileg nem. En gy éreztem, hogy egymdsnak lettiink teremtve, de 6 megismerkedett
egy masik novel, akinek hosszu, sz6ke haja és gombolyded formai voltak. Esélyem sem volt vele
szemben.

— Azt a férfit csak a kiils6ségek érdekelték?

— Szerintem az 0sszes férfit csak a kiils6ségek érdeklik.

— Ebben téved. - A férfi ginyosan felnevetett. — Vannak olyan férfiak, akiket a n6 személyisége
is érdekel, és meg tudjak kiilonboztetni a rideg és 6nz6é ndket a melegsziviiektol. Az a férfi nem
l4tta a maga egyiittérzé oldalat? En latom.

— Annak valészintleg nem vette semmi hasznat, ezért nem érdekelte. — Ellie komoran meredt
maga elé. — En is atéltem azt, amit maga, és most mar azt is tudja, hogy a jézan tigyvédné csupan az
egyik részem. At tudom érezni a helyzetét. Tudom, milyen érzés, amikor hazudnak az embernek,
megcsaljak, és 6 nem érti, hogy miért nem vette észre a jeleket. De ha az ember nem akarja latni
az igazsagot...

— Akkor konnyebb szemet hunyni folotte — fejezte be helyette a mondatot Leonizio. — Ett6l
nemcsak az iizleti életben kell 6vakodni, hanem a maganéletben is.

Ellie tigy érezte, hogy a férfi teljesen megvaltozott. Kedves volt, és egyiittérzd, mintha atérezte
volna az 6 fajdalmat.

— Ezzel csak arra akartam ravilagitani, hogy tudom, milyen nehéz helyzetben van — mondta
végiil.

— Tul fogom élni - felelte hetykén a férfi, azutan lemonddan hozzatette: — A fenébe is! Kit akarok
atverni? Talan igy néz ki egy olyan ember, aki ura a helyzetnek? — Egy darabig hallgatott, azutan
folytatta: — Egy vilag omlott 6ssze bennem. Apa akartam lenni. Egy olyan emberre vagytam, aki
csak az enyém. Még gyerek voltam, amikor a sziileim meghaltak, és anagynéném mega nagybatyam
nevelt fel. Kedvesen bantak velem, de nem alltunk tdlsagosan kozel egymashoz. Azt hittem, hogy
a feleségemmel szeretjlik egymast, de ezek szerint tévedtem. — Szomortan megcsévalta a fejét. —
Meg sem fordult a fejemben, hogy megcsal. Egyik naprol a masikra eltlint, azutan kibékithetetlen
ellentétekre hivatkozva el akart valni. Késobb megtudtam, hogy ram allitott egy magannyomozot,
hogy kideritse, megcsalom-e, de nem csaltam meg. Egy dogunalmas, hiiséges férj voltam, ami
bizonyara komoly csal6dast okozott neki.

- Ez nem az 6 malmadra hajtotta a vizet — jegyezte meg Ellie.

A férfi kesertien elmosolyodott.

— Es éppen Valentin-napon kozolte velem a hirt. Micsoda cinizmus!

- Olaszorszagban is megiinneplik a Valentin-napot?

- Nem csindlnak bel6le akkora felhajtast, mint Anglidban, de ott is ismerik a szerelmesek
napjat...

— Talan a felesége nem is gondolt erre.

- Valészin(, mert 6 kizdrdlag magara gondol. De amikor teherbe esett, minden megvaltozott.
Azt hittem, végre van egy olyan ember, aki elvalaszthatatlanul hozzdm tartozik. Megmondtam
Harrietnek, hogy nem engedem el, és amikor idejott Angliaba, kovettem. Meg akartam tartani
6t, vagy legalabb a gyermekemet... — Leonizio felnyogott. — Es most kideriilt, hogy nem is az én
gyerekem! Ezek utan semmim sem maradt. Semmim a vildgon.

Ugy tiint, hogy teljesen tsszeomlott.

— Tul fogja tenni magat ezen — igyekezett megvigasztalni Ellie. — Rengeteg dolog van még az
életben.

— De én kizardlag gyerekre vagyom. Az én gyerekemre.

Ez Ggy hangzott, mintha megszokta volna, hogy mindig megkapja, amit akar, de az arcan
végtelen kétségbeesés tiikrozodott. Be kellett 1atnia, hogy ebben a helyzetben még 6 is tehetetlen.

Ellie rettenetesen sajnalta, és a vallara tette a kezét.

- Mit akar tenni?





